KOOPOVEREENKOMST INZAKE CCUS

[®@datum]

Tussen

AEB EXPLOITATIE B.V.

en

(@]

als Opdrachtnemer



PARTIJEN:

1)

(2)

AEB EXPLOITATIE B.V., een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
opgericht naar Nederlands recht, statutair gevestigd te Amsterdam en kantoorhoudende aan de
Australiéhavenweg 21 te (1045 BA) Amsterdam, ingeschreven in het handelsregister van de
Kamer van Koophandel onder nummer 58867937, (AEB); [en]

[®], een [®@rechtsvorm], opgericht naar Nederlands recht, met statutaire zetel te [®], Nederland
en kantoorhoudende aan de [®], [®], Nederland, ingeschreven in het handelsregister van de
Kamer van Koophandel onder nummer [®] (Opdrachtnemer);

ACHTERGROND:

(A)

(B)

AEB exploiteert een afvalverbrandingsinstallatie in Amsterdam. AEB heeft als taak om zo
duurzaam en schoon mogelijke energie van afval te produceren. AEB doet dit door zoveel
mogelijk (her)bruikbaar materiaal uit afval te halen. AEB verbrandt het onbruikbare afval op een
zo duurzaam mogelijke manier en zet de stoom, die vrijkomt tijdens het verbrandingsproces van
dit onbruikbare afval, om in warmte en elektriciteit. AEB levert deze warmte aan het
stadsverwarmingssysteem van Westpoort Warmte en de elektriciteit aan een leverancier. Dit
verbrandingsproces vindt plaats in de HRC (gedefinieerd in artikel 1);

AEB draagt bij aan de duurzaamheidsdoelstellingen van de gemeente Amsterdam, de
omliggende gemeenten en andere partijen waarmee zij samenwerkt. Tot deze
duurzaamheidsdoelstellingen behoort het terugdringen van de uitstoot van broeikasgassen (zoals
CO2, gedefinieerd in artikel 1) conform de klimaatdoelstellingen zoals vastgelegd in (onder
andere) het Klimaatakkoord van Parijs en het nationale Klimaatakkoord,;

(C) tijdens het afvalverbrandingsproces vindt CO2-emissie plaats. AEB wenst deze CO2 met een

nog te bouwen PCC-installatie (zoals hieronder gedefinieerd) af te vangen en permanent op te
slaan in een leeg gasveld in de Noordzee (CCS, gedefinieerd in artikel 1), eventueel in combinatie
met CCU (gedefinieerd in artikel 1) (samen CCUS gedefinieerd in artikel 1). De PCC-installatie
beoogt AEB in het eerste kwartaal van 2027 volledig operationeel te hebben en in bedrijf te
nemen;

(D) AEB zal in oktober 2021 subsidie aanvragen voor de afvang, het transport, de opslag van de CO2

(E)

(F)

en, indien verzocht door Opdrachtnemer, voor CCU op grond van de Stimuleringsregeling
duurzame energieproductie en klimaattransitie ++ (SDE++). AEB verwacht dat de SDE++
subsidie — indien deze wordt verleend — zal worden verstrekt voor ofwel ten hoogste 8.000
vollasturen per jaar voor CCS (zoals hieronder gedefinieerd), ofwel ten hoogste 4.000 vollasturen
voor CCS en ten hoogste 4.000 vollasturen voor CCU, waarbij banking mogelijk is;

de aanvraag voor de SDE++ subsidie moet vergezeld gaan van 'de verklaring of de verklaringen
over de beschikbaarheid van transport- en opslagcapaciteit van de partij of partijen die het
transport of de permanente opslag van de koolstofdioxide uitvoeren met betrekking tot de
desbetreffende productie-installatie’. Om die reden heeft AEB een aanbesteding gehouden om
een partij te selecteren voor CCUS, welke aanbesteding op [®DATUM] is gegund aan
Opdrachtnemer;

Opdrachtnemer koopt de CO2 van AEB ten behoeve van CCUS;



(G) teneinde deze Overeenkomst (gedefinieerd in artikel 1) te kunnen uitvoeren, zal de PCC-
installatie moeten worden gebouwd. Indien en nadat de SDE++ subsidie (zoals bedoeld in
overweging (E) van deze considerans) aan AEB is verleend, zal AEB een aanbesteding houden
voor de bouw van de PCC-installatie;

(H) Partijen hebben alle noodzakelijke interne goedkeuringen verkregen om deze Overeenkomst aan
te gaan en de door deze Overeenkomst beoogde werkzaamheden uit te voeren, en, voor zover
mogelijk of tenzij uitdrukkelijk anders bepaald in deze Overeenkomst, alle externe goedkeuringen,
toestemmingen, licenties en/of vergunningen verkregen om deze Overeenkomst aan te gaan en
dergelijke werkzaamheden uit te voeren;

() in deze Overeenkomst leggen Partijen de voorwaarden vast waaronder Opdrachtnemer de CO2
van AEB koopt en aanwendt voor CCUS conform hetgeen is overeengekomen in overweging (F)
van deze considerans;

PARTIJEN komen overeen als volgt:
1 DEFINITIES

1.1 De volgende definities hebben in deze Overeenkomst de betekenis zoals hieronder opgenomen:

AEB's CO2-transportnetwerk het gehele CO2-pijpleidingensysteem dat in eigendom is van
AEB vanaf de pijpleidingen van de HRC verbonden met de PCC-
installatie en de pijpleidingen van de PCC-installatie tot aan het
Overdrachtspunt, zoals aangegeven op de tekening die als
Bijlage 1 aan deze Overeenkomst is gehecht.

CCs Carbon Capture & Storage: de afvang en opslag van CO2
waarvoor op grond van de SDE++ in 2021 subsidie wordt
aangevraagd en moet worden toegekend aan AEB.

CCu Carbon Capture & Utilization: de nuttige toepassing van CO2
waarvoor desgewenst in overleg met Opdrachtnemer op grond
van de SDE++ in 2021 subsidie wordt aangevraagd en moet
worden toegekend aan AEB.

CCus het (laten) aanwenden van de CO2 conform de voorwaarden
van de SDE++ subsidie ofwel (i) voor ten hoogste 8.000
vollasturen CCS, ofwel (ii) voor ten hoogste 4.000 vollasturen
CCS en ten hoogste 4.000 vollasturen CCU.

CO2 de door de HRC uitgestoten CO2 die met behulp van de PCC-
installatie wordt afgevangen, die voldoet aan de specificaties
zoals aangegeven in Bijlage 2 van deze Overeenkomst en die
op het Overdrachtspunt wordt geleverd aan Opdrachtnemer ten
behoeve van CCUS.

CO2-levering de CO2 die door AEB op het Overdrachtspunt wordt geleverd en
die Opdrachtnemer op grond van deze Overeenkomst verplicht
is af te nemen, te transporteren en te gebruiken voor CCUS.



EU ETS

HRC

Inschrijving

Meetbedrijf

Meetinrichting

het Europese emissiehandelssysteem (European Union
Emission Trading System).

de Hoogrendement Centrale van AEB, gevestigd aan de
Aziéhavenweg.

de inschrijving op basis waarvan Opdrachtnemer de
aanbesteding heeft gewonnen, inclusief de in het kader daarvan
overgelegde documenten en de Inschrijvingsleidraad CO2 van
[® datum] zoals aangehecht als Bijlage 3 van deze
Overeenkomst.

het door AEB gekozen erkende meetbedrijff dat de meting
verricht op het Overdrachtspunt.

de meetapparatuur van AEB gesitueerd voor het
Overdrachtspunt waarmee door het Meetbedrijf wordt gemeten
hoeveel CO2 AEB levert aan Opdrachtnemers CO2-
transportnetwerk.

Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk het door Opdrachtnemer al dan niet

Overdrachtspunt

Overeenkomst

PCC-installatie

Plan van Aanpak

Planning

(gedeeltelijk) aan te leggen CO2 transportnetwerk vanaf het
Overdrachtspunt tot aan het gasveld en (indien van toepassing)
het utilisatiepunt ten behoeve van CCUS.

het overdrachtspunt markeert het punt waar de eigendom van
Opdrachtnemer  (Opdrachtnemers  CO2-transportnetwerk)
begint en die van AEB (AEB's CO2-transportnetwerk) eindigt en
waar AEB de CO2 levert (en dus overdraagt) aan
Opdrachtnemer ten behoeve van CCUS. De overgang van het
eigendom en risico van de CO2 van AEB naar Opdrachtnemer
vindt plaats op het moment dat de CO2 op het Overdrachtspunt
wordt geleverd. Het Overdrachtspunt is schematisch
aangegeven op de tekening die als Bijlage 1 aan deze
Overeenkomst is gehecht.

deze koopovereenkomst inzake CCUS.

de post-combustion capture installatie aangesloten op de HRC
ten behoeve van de afvang van CO2 waarvoor in 2021 SDE++-
subsidie moet worden toegekend, gelegen aan de
Aziéhavenweg, zoals aangegeven in Bijlage 1 van deze
Overeenkomst.

het door Opdrachtnemer bij de Inschrijving ingediende plan van
aanpak.

de planning die in overleg met AEB en de partij die de PCC-
installatie zal bouwen wordt vastgesteld voor de realisatie van
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Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk en de compressie- c.q.
vervloeiingsinstallatie.

SDE++ heeft de betekenis zoals daaraan toegekend in overweging (D)
van de considerans.

Vraagspecificatie document ‘Vraagspecificatie deel 1’ waarin de eisen waaraan
het te realiseren systeem — gedurende de realisatiefase en de
gebruiksfase - dient te voldoen en document ‘Vraagspecificatie
deel 2’ waarin de (voor het merendeel procesmatige) activiteiten
worden beschreven die AEB minimaal nodig acht om CO2
vanuit de PCC-installatie te transporteren naar het
Overdrachtspunt voor CCUS, die respectievelijk als Bijlage 4 en
Bijlage 5 aan deze Overeenkomst zijn gehecht.

LEVERING VAN CO2 DOOR AEB AAN OPDRACHTNEMER

AEB levert CO2 op het Overdrachtspunt. Opdrachtnemer is verplicht een hoeveelheid CO2 aan
te wenden voor CCUS die correspondeert met de hoeveelheid CO2 die AEB op het
Overdrachtspunt heeft geleverd.

De verwachting is dat de CO2-levering op 1 januari 2027 zal aanvangen.

Het leveringsvolume bedraagt in principe 440.000 ton CO2 per jaar, uitgaande van 8.000 uur
afvang per jaar en een productiecapaciteit van gemiddeld 55 ton CO2 per uur (zoals vermeld in
Bijlage 4). AEB garandeert een leveringsvolume van 395.000 ton CO2 per jaar. Opdrachtnemer
dient te allen tijde te zijn ingesteld op een mogelijke piekbelasting van maximaal 60 ton CO2/uur
over 8.760 vollasturen per jaar.

CO2 wordt op het Overdrachtspunt geleverd met een capaciteit van circa 55 ton kilogram CO2
per uur, vermenigvuldigd met een gecontracteerd aantal uren per dag.

AEB staat niet in voor de ongestoorde levering van CO2. In geval van omstandigheden die een
tijdelijke onderbreking van de CO2-levering veroorzaken, zal AEB dit, indien redelijkerwijs
mogelijk tijdig melden, en al het redelijkerwijs mogelijke doen om de CO2-levering zo spoedig
mogelijk te hervatten.

AEB behoudt zich het recht voor om, indien zij om welke reden dan ook een verminderde
hoeveelheid CO2 produceert, de aan Opdrachtnemer over te dragen hoeveelheid CO2 tijdelijk
te verminderen. Zij zal Opdrachtnemer hierover informeren.

Indien de CO2-levering aan Opdrachtnemer wordt onderbroken als gevolg van onderhoud aan
de PCC-installatie of AEB's CO2-transportnetwerk, of wanneer een tijdelijke onderbreking of
een vermindering van de CO2-levering als bedoeld in artikel 2.5 respectievelijk artikel 2.6
plaatsvindt, heeft Opdrachtnemer geen recht op schadevergoeding.

Opdrachtnemer zal desgevraagd alle informatie verstrekken c.q. alle medewerking verlenen die
nodig is teneinde AEB aan haar verplichtingen onder de SDE++-subsidie te laten voldoen.
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Indien Opdrachtnemer ervoor kiest CO2 in vloeibare vorm te transporteren, staat het
Opdrachtnemer vrij om naar eigen inzicht tijdelijk een deel van de af te nemen hoeveelheid CO2
tot maximaal 9.000 ton kilogram op te slaan c.q. te bufferen in een daarvoor ingerichte locatie
op het terrein van AEB.

Indien Opdrachtnemer AEB aansprakelijk stelt voor gebreken in de samenstelling van de
geleverde CO2, zal AEB de analyse van de desbetreffende CO2 overleggen.

VERPLICHTINGEN OPDRACHTNEMER IN HET KADER VAN DE SDE++

Opdrachtnemer dient AEB tijdig alle gegevens en bescheiden te verstrekken die nodig zijn voor
(de aanvraag) van de SDE++ subsidie (of enige andere subsidie die AEB ten behoeve van
CCUS aan wenst te vragen). Onder dergelijke gegevens en bescheiden worden in ieder geval
de volgende documenten verstaan:

a) de beschikbaarheidsverklaringen met betrekking tot de transport- en
opslagcapaciteit als bedoeld in artikel 2d lid 1 sub a van de Algemene
uitvoeringsregeling stimulering duurzame energieproductie;

b) indien Opdrachtnemer ervoor kiest de CO2 vloeibaar te transporteren, een
in behandeling genomen aanvraag voor het milieudeel van de vergunning
op grond van artikel 2.1 lid 1 onder e van de Wet algemene bepalingen
omgevingsrecht, die noodzakelijk is voor de realisatie van een
vervloeiingsinstallatie;

c) een rapport over de infrastructuur voor transport en opslag;

d) indien Opdrachtnemer CO2 mede aanwendt voor CCU: een onderbouwing
van de koolstofdioxide-afzet; en

e) een afschrift van een in behandeling genomen aanvraag van de vergunning
die op grond van artikel 2.1 lid 1 onder e van de Wet algemene bepalingen
omgevingsrecht noodzakelijk is voor het opslagvoorkomen, die binnen
twaalf (12) maanden na de datum van inwerkingtreding van de beschikking
tot subsidieverlening door AEB moet worden overlegd.

Alle verplichtingen die uit hoofde van de SDE++ op AEB rusten c.q. komen te rusten, komen op
grond van deze Overeenkomst onverwijld op Opdrachtnemer te rusten. Dit betekent onder meer
dat indien SDE++ subsidie wordt verkregen voor CCU, Opdrachtnemer verplicht is 4.000
vollasturen CO2 (wat overeenkomt met 220.000 ton CO2) aan te wenden voor CCU.

Opdrachtnemer verstrekt de meetgegevens genoemd in artikel 3.4 aan AEB, in de vorm van
certificaten, waarmee AEB kan aantonen dat zij voldoet aan haar verplichtingen op grond van
de SDE++-subsidie, zoals nader uitgewerkt in artikel 6.4.

Opdrachtnemer registreert en verstrekt voor haar rekening en risico alle gegevens die nodig zijn
om aan te tonen dat zij voldoet aan haar verplichtingen op grond van deze Overeenkomst. Dit
betreft in ieder geval (i) de gegevens van door haar verrichtte metingen van de hoeveelheid
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CO2 die wordt aangewend voor CCUS en (ii) eventuele andere gegevens waarover AEB op
grond van haar verplichtingen in het kader van de SDE++ dient te beschikken.

BANKING

Indien de CO2 die AEB aan Opdrachtnemer levert na 15 jaar minder bedraagt dan de maximale
hoeveelheid CO2 waarvoor AEB SDE++ subsidie ontvangt, verzoekt AEB het bevoegd gezag
de periode waarover subsidie wordt verstrekt met een jaar te verlengen om de ongebruikte
hoeveelheid CO2 die voor subsidie in aanmerking komt, in het daaropvolgende kalenderjaar
alsnog aan te wenden voor CCUS. De Overeenkomst loopt in dat geval door gedurende de
termijn van deze verlenging.

Indien meer CO2 wordt afgevangen dan waarvoor AEB op grond van de maximaal subsidiabele
vollusturen subsidie krijgt toegekend, neemt AEB het afvangoverschot (voor zover dat binnen
de regels van de SDE++ subsidie mogelijk is) mee naar een later kalenderjaar om een
afvangtekort in een later jaar aan te vullen als de afvang in een later jaar tegenvalt.

AANSLUITING VAN OPDRACHTNEMERS CO2-TRANSPORTNETWERK OP AEB'S CO2-
TRANSPORTNETWERK

Opdrachtnemer verbindt zich ertoe om haar CO2-transportnetwerk uiterlijk in het vierde kwartaal
van 2026 (of zoveel eerder als Partijen in goed overleg overeenkomen) aan te sluiten op AEB's
CO2-transportnetwerk, zodat de levering van de CO2 op het Overdrachtspunt kan aanvangen.

Uiterlijk één (1) jaar voorafgaand aan de voorgenomen inbedrijfsstelling van de PCC-installatie
(te weten het eerste kwartaal van 2027) zullen Partijen in overleg treden over de aansluiting van
Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk op de PCC-installatie.

Opdrachtnemer bouwt een compressie-installatie c.q. vervioeiingsinstallatie die zal worden
gevestigd op de locatie aangegeven in Bijlage 1 van deze Overeenkomst. Partijen sluiten een
aparte overeenkomst over het ontwerp, de bouw en realisatie, het onderhoud en beheer van de
compressie-installatie c.q. vervloeiingsinstallatie met toebehoren en de daarbij behorende
infrastructuur.

Ten behoeve van de compressie-installatie c.q. vervioeiingsinstallatie verleent AEB aan
Opdrachtnemer op nader door AEB te bepalen voorwaarden een zakelijk recht om de toegang
tot en het gebruik van de compressie-installatie c.q. vervloeiingsinstallatie te waarborgen.

AEB zal het bedrag (zoals genoemd in de inschrijvingssom) voor de aanleg van de benodigde
infrastructuur voor de aansluiting van Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk op AEB's
transportnetwerk aan Opdrachtnemer betalen nadat Opdrachtnemer daartoe een factuur aan
AEB heeft verstrekt.

BEPALING VAN DE AARD EN OMVANG VAN DE LEVERING

Het Meetbedrijf leest de gegevens van de Meetinrichting dagelijks uit. AEB zendt
Opdrachtnemer dagelijks een overzicht van de hoeveelheid geleverde CO?2.
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Voor de vaststeling van de aan Opdrachtnemer geleverde hoeveelheid CO2 op het
Overdrachtspunt, zijn de door de Meetinrichting verkregen gegevens bindend. De hoeveelheid
CO2 wordt vastgesteld in kilogrammen.

Opdrachtnemer dient zich ervan te vergewissen dat de CO2 die zij afneemt op het
Overdrachtspunt voldoet aan de specificaties zoals aangegeven in Bijlage 2 van deze
Overeenkomst en dat de hoeveelheid CO2 op het Overdrachtspunt overeenkomt met de
hoeveelheid CO2 opgenomen op het overzicht dat AEB op grond van artikel 6.1 dagelijks
aanlevert.

Opdrachtnemer dient AEB binnen drie kalenderdagen na afloop van iedere kalendermaand de
meetgegevens te verstrekken van de hoeveelheid CO2 die is aangewend voor CCUS, waarbij
dient te worden gespecificeerd welk deel CO2 is aangewend voor CCS en welk deel voor CCU.
De hoeveelheid CO2 die wordt aangewend voor CCUS dient (op grond van artikel 2.1) overeen
te komen met de hoeveelheid CO2 die AEB levert op het Overdrachtspunt.

In het geval CO2 zal worden aangewend voor CCU, sluiten Partijen ten aanzien van de meting
van CCU een aparte overeenkomst.

In het geval CO2 vloeibaar wordt getransporteerd, legt Opdrachtnemer uiterlijk drie
kalendermaanden na afloop van het daaraan voorafgaande kalenderjaar een op de hoeveelheid
vloeibaar getransporteerde CO2 betrekking hebbend verificatierapport over. Voor het deel
vloeibaar getransporteerde CO2 dat wordt aangewend voor CCS, draagt Opdrachthemer
tevens onverwijld alle transportdocumenten over aan AEB.

Partijen hebben het recht om, indien zij twijfelen aan de juistheid van de meetgegevens,
kalibratie van de meter in de aanwezigheid van de andere Partij te verzoeken.

BEREKENING VERGOEDING

AEB voldoet maandelijks een bedrag van EUR [® dit bedrag volgt uit de aanbesteding] per
ton CO2 aangewend ten behoeve van CCUS. Dit bedrag wordt gedurende de duur van deze
Overeenkomst niet geindexeerd.

Voor elke ton CO2 die Opdrachtnemer minder aanwendt voor CCUS dan de hoeveelheid CO2
die AEB heeft geleverd op het Overdrachtspunt, worden per ton CO2 het totaal bedrag van (i)
de kosten voor afvang van een ton CO2 plus (ii) de gederfde SDE++ subsidie voor een ton CO2
in mindering gebracht op het bedrag dat AEB aan Opdrachtnemer verschuldigd is.

Elke Partij is verplicht de andere Partij op haar verzoek zo spoedig mogelijk alle noodzakelijke
informatie te verstrekken die relevant is voor de berekening van het totale door de andere Partij
verschuldigde bedrag.

De afrekening van de totale hoeveelheid geleverde CO2 door Opdrachtnemer aan AEB vindt
plaats aan het eind van elke kalendermaand.

Op het moment dat deze Overeenkomst wordt gesloten, vallen afvalverbrandingsinstallaties
zoals HRC niet onder het toepassingsgebied van het EU ETS. In het geval dat i) de HRC in de
toekomst onder het toepassingsgebied van het EU ETS komt te vallen, ii) AEB verplicht is
emissierechten in te dienen voor de broeikasgasemissies van de HRC, waaronder voor CO2
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die wordt aangewend voor CCU, en iii) AEB emissierechten moet kopen om te kunnen voldoen
aan haar verplichtingen in het kader van het EU ETS, is AEB gerechtigd het bedrag gelijk aan
de koopprijs van de door haar aan te schaffen emissierechten te verrekenen met de CO2 prijs
die zij op grond van artikel 7.1 aan Opdrachtnemer moet betalen.

BETALING

Alle bedragen die een Partij uit hoofde van deze Overeenkomst aan de andere Partjj
verschuldigd is, worden door middel van een gespecificeerde factuur in rekening gebracht.

AEB is gerechtigd de kosten die Opdrachtnemer aan AEB verschuldigd is te verrekenen met de
door AEB aan Opdrachtnemer verschuldigde kosten voor CO2 voor CCUS. Onder de kosten
die Opdrachtnemer aan AEB verschuldigd is, vallen in ieder geval de CO2-heffing die AEB op
grond van de Wet belastingen op milieugrondslag wettelijk verplicht is te voldoen voor de door
haar uitgestoten CO2 voor CCU.

Opdrachtnemer is niet gerechtigd bedragen die op grond van deze Overeenkomst aan
Opdrachtnemer in rekening worden gebracht, te verrekenen met enig bedrag dat AEB aan
Opdrachtnemer verschuldigd is, tenzij dit uitdrukkelijk in deze Overeenkomst is
overeengekomen.

De factuur van ieder der Partijen dient de andere Partij binnen 30 dagen na dagtekening te
voldoen. AEB geeft aan op welke wijze en in welke valuta de factuur dient te worden voldaan.

ALGEMENE VERPLICHTINGEN

Opdrachtnemer is verplicht aan AEB alle noodzakelijke medewerking te verlenen bij de
toepassing en uitvoering door of krachtens de bepalingen van deze Overeenkomst en het
toezicht op de naleving daarvan en Opdrachtnemer garandeert en verplicht zich om

a) te handelen conform het Plan van Aanpak en alle andere benodigde
plannen en beheersdocumenten zoals ingediend bij de Inschrijving;

b) te allen tijde te voldoen aan de (kwaliteits)eisen genoemd in de
Vraagspecificatie en de op basis van de Vraagspecificatie vastgestelde
documenten zoals ingediend bij de Inschrijving;

c) te allen tijde een opslagovereenkomst te hebben met een houder van een
opslagvergunning in de zin van de Mijnbouwwet;

d) te allen tijjde te beschikken over de benodigde vergunningen,
toestemmingen en/of licenties die op grond van de toepasselijke wet- en
regelgeving voor CCUS nodig zijn; en

e) in goed overleg en conform de vereisten van de Vraagspecificatie samen te
werken met AEB en de partij die de PCC-installatie zal bouwen.

f) AEB zo spoedig mogelijk in kennis te stellen van alle gegevens, voorvallen
en wijzigingen in omstandigheden die voor de uitvoering van deze
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Overeenkomst en de daarvoor toegekende subsidies van belang kunnen
zijn, waaronder alle door Opdrachtnemer geconstateerde of vermoede
beschadigingen, gebreken of onregelmatigheden in of aan AEB's CO2-
transportnetwerk, de Meetinrichting en het verbreken van de enige
verzegeling hiervan;

g) AEB tijdig alle informatie c.q. gegevens verstrekt die zij nodig heeft om te
voldoen aan haar wettelijke verplichtingen, waaronder haar
jaarrekening(en), en

h) AEB te voorzien van alle relevante gegevens waaruit blijkt dat
Opdrachtnemer voldoet aan haar verplichtingen op grond van deze
Overeenkomst.

Partijen stellen elkaar tijdig op de hoogte van (in het kader van deze Overeenkomst relevante)
wijzigingen in eigendomsverhouding(en), organisatiestructu(u)r(en), adreswijzigingen en/ of
wijzigingen in de (handels)na(a)m(en).

Partijen zullen bij de uitvoering van het bepaalde bij of krachtens deze Overeenkomst de zorg
betrachten, die van een zorgvuldig handelende partij mag worden verwacht. In het bijzonder
zullen Partijen zoveel mogelijk trachten te voorkomen dat de andere Partij bij de uitvoering van
de werkzaamheden schade of hinder ondervindt.

Nadat de CO2-levering is beéindigd, treden Partijen in overleg over het verwijderen van de
eigendommen van Opdrachtnemer, waarbij het uitgangspunt geldt dat Opdrachtnemer de
kosten van het verwijderen van de eigendommen zal dragen en het terrein van AEB schoon en
vrij van belemmeringen zal opleveren.

WANPRESTATIE

Indien Opdrachtnemer handelt in strijd met of tekortschiet in haar verplichtingen op grond van
deze Overeenkomst, is AEB gerechtigd een boete op te leggen van EUR 1.000.000 (één
miljoen) per overtreding. Naast deze boete heeft AEB recht op schadevergoeding.

Een situatie als bedoeld in artikel 10.1 doet zich onder meer voor in het geval dat
Opdrachtnemer een verplichting in het kader van (de aanvraag voor) de SDE++-subsidie niet
nakomt en/ of handelt in strijd met haar verplichting genoemd in artikel 2.1, tweede volzin.

AEB is gerechtigd deze Overeenkomst zonder rechterlijke tussenkomst te ontbinden indien de
tekortkoming langer dan 120 aaneengesloten dagen duurt of indien op Opdrachtnemer een
schuldsaneringsregeling van toepassing is verklaard, aan Opdrachtnemer surseance van
betaling is verleend of Opdrachtnemer in staat van faillissement is verklaard. Ingeval AEB van
haar bevoegdheid als bedoeld in dit artikel gebruik maakt, stelt AEB Opdrachtnemer daarvan
onverwijld in kennis. Het bedrag van de door Opdrachtnemer aan AEB verschuldigde betalingen
wordt terstond en zonder ingebrekestelling op het moment van beéindiging van deze
Overeenkomst opeisbaar.
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10.4

11

111

11.2

11.3

12

12.1

13

131

13.2

14

141

Eventuele boetes die op grond van de SDE++ als gevolg van handelen en/ of nalaten van
Opdrachtnemer aan AEB worden opgelegd, komen naast de boete bedoeld in artikel 10.1
volledig voor rekening van Opdrachtnemer.

VERZUIM

Indien een der Partijen enig bedrag dat zij op grond van deze Overeenkomst aan de andere
Partij is verschuldigd, niet (volledig en/of tijdig) betaalt, zal de betrokken Partij de nalatige Partij
schriftelijk in kennis stellen van het verzuim en de nalatige Partij een redelijke termijn gunnen
om haar verzuim van betaling op te heffen. Indien de nalatige Partij haar betalingsverzuim uit
hoofde van deze Overeenkomst niet herstelt binnen de redelijke termijn zoals toegekend in de
kennisgeving als bedoeld in dit artikel, is de nalatige Partij van rechtswege in verzuim.

Indien en zodra de nalatige Partij in verzuim is, wordt voor elke dag waarmee de gestelde
betalingstermijn wordt overschreden, aan de nalatige Partij de wettelijke handelsrente in
rekening gebracht. De andere Partij behoudt het recht op volledige schadevergoeding. Artikel 9
blijft onverminderd van toepassing. De in dit lid bedoelde bedragen zijn onmiddellijk opeisbaar.

In situaties als bedoeld in dit artikel 11 blijft de Overeenkomst onverminderd van kracht.
VERZEKERING

Opdrachtnemer zal alle wettelijke en in het economisch verkeer gebruikelijke verzekeringen
afsluiten ten behoeve van Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk en CCUS.

ONTBINDENDE VOORWAARDEN
Deze Overeenkomst wordt aangegaan onder de ontbindende voorwaarden dat:

a) de SDE++ subsidie van de Nederlandse overheid in oktober 2021 zoals aangevraagd
door AEB niet volledig wordt toegekend om welke reden dan ook;

b) de PCC-installatie en de daartoe behorende infrastructuur voor het afvangen van CO2
niet volledig gebouwd en operationeel worden om welke reden dan ook;

c) Partijlen alle benodigde vergunningen en andere externe toestemmingen c.q.
ontheffingen daarvan van de bevoegde autoriteit hebben verkregen; en

d) AEB geen interne goedkeuring verkrijgt waartoe zij op grond van haar interne
statuten, protocollen etc. verplicht is, waaronder in ieder geval goedkeuring van haar
Algemene vergadering van Aandeelhouders.

In geval een van de onthindende voorwaarden als genoemd in artikel 13.1 intreedt, heeft
Opdrachtnemer uitdrukkelijk geen recht op schadevergoeding voor welke schade dan ook die
Zij als gevolg van de ontbinding van deze Overeenkomst eventueel lijdt.

AANSPRAKELIJKHEID

Partijen zijn enkel aansprakelijk voor schade die het gevolg is van een toerekenbare
tekortkoming in de nakoming van hun verplichtingen uit deze Overeenkomst.
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14.2

14.3

14.4

14.5

15

151

15.2

16

16.1

16.2

In afwijking van artikel 14.1 is AEB niet aansprakelijk voor schade die het gevolg is van (i) een
gebrek, onderbreking of beperking van de COZ2-levering of (ii) vertraging veroorzaakt door of
namens AEB in die zin dat de Planning niet wordt gehaald.

In afwijking van artikel 14.1 is Opdrachtnemer gehouden tot vergoeding van alle schade die
AEB lijdt:

e aan door AEB ten behoeve van de CO2-levering aangebrachte voorzieningen, tenzij
Opdrachtnemer aantoont dat de schade hem dan wel de personen voor wie hij aansprakelijk
is, niet is toe te rekenen;

e als gevolg van een onderbreking c.q. gebrek in Opdrachtnemers CO2-transportnetwerk;
e als gevolg van (tijdelijk) onvoldoende capaciteit voor CCUS;

e wanneer Opdrachtgever minder CO2 aanwendt voor CCUS dan AEB op het
Overdrachtspunt heeft geleverd,;

indien AEB door toedoen van Opdrachtnemer geen c.q. minder SDE++ subsidie ontvangt.

Indien en voor zover AEB jegens Opdrachtnemer op grond van deze Overeenkomst verplicht is
tot schadevergoeding, komt deze schade slechts voor vergoeding in aanmerking tot een bedrag
van ten hoogste [®nader met Opdrachtnemer overeen te komen].

Schade dient zo spoedig mogelijk, doch uiterlijk binnen zeven (7) kalenderdagen na het
ontstaan daarvan te worden gemeld.

ZEKERHEID

Opdrachtnemer verbindt zich ertoe om, in het geval AEB uit hoofde van haar SDE++-
beschikking gehouden is een bankgarantie af te geven, op verzoek van AEB een bankgarantie
af te geven voor AEB voor eenzelfde bedrag als waarvoor AEB haar bankgarantie dient af te
geven.

Naast de bankgarantie genoemd in artikel 15.1, kan AEB van Opdrachtnemer een bankgarantie
verlangen, strekkende tot zekerheid voor AEB voor diens verhaal van schaden, kosten en
interesten, welke voor AEB mochten ontstaan als gevolg van niet, niet tijdig of niet behoorlijke
nakoming door Opdrachtnemer van de verplichtingen die Opdrachtnemer op grond van deze
Overeenkomst dient te verrichten. Deze bankgarantie bedraagt maximaal 2% van het totaal
aangevraagde subsidiebedrag.

DUUR
Deze Overeenkomst treedt in werking vanaf het moment van ondertekening door Partijen.

De looptijd van deze Overeenkomst is afhankelijk van de voorwaarden genoemd in de SDE++-
beschikking, in beginsel vijftien tot zestien jaar vanaf het moment dat de levering van CO2 aan
Opdrachtnemer aanvangt.
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16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

17

171

17.2

Deze Overeenkomst eindigt van rechtswege na het verstrijken van de periode genoemd in
artikel 16.2. Zodra AEB beschikt over de definitieve datum waarop de SDE++-beschikking
eindigt, stelt zij Opdrachtnemer hiervan op de hoogte.

Indien de marktomstandigheden voor CCUS daartoe aanleiding geven, kunnen Partijen elkaar
verzoeken de Overeenkomst (maximaal éénmaal per jaar) te evalueren en - indien Partijen
daartoe beide instemmen - op nader overeen te komen punten wijzigen.

Binnen één jaar voordat de termijn in artikel 16.2 is verstreken, treden Partijen met elkaar in
overleg omtrent de sloopwerkzaamheden ter beéindiging van deze Overeenkomst.
Opdrachtnemer verbindt zich er op voorhand toe AEB's terrein schoon op te leven conform de
toepasselijke erfpachtvoorwaarden.

In aanvulling op artikel 16.5, stellen Partijen elkaar over en weer in de gelegenheid alle
handelingen te verrichten die nodig zijn om deze Overeenkomst te beé&indigen. Partijen blijven
gebonden aan al hetgeen bij of krachtens deze Overeenkomst is bepaald, totdat aan alle
verplichtingen uit hoofde van deze Overeenkomst is voldaan.

Opdrachtnemer stemt ermee in dat deze Overeenkomst van kracht blijft indien de rechtsvorm
van AEB wordt gewijzigd in een andere rechtsvorm of indien AEB haar HRC en/of PCC-
installatie en/ of AEB's CO2-transportnetwerk overdraagt aan een derde.

Opdrachtnemer is slechts gerechtigd zijn rechten en verplichtingen uit deze Overeenkomst over
te dragen aan een derde, indien Opdrachtnemer daartoe schriftelijke toestemming van AEB
heeft verkregen. AEB zal een dergelijk verzoek met bekwame spoed behandelen en haar
toestemming niet op onredelijke gronden onthouden.

VERTROUWELIJKHEID

Elke Partij zal het bestaan en de voorwaarden van deze Overeenkomst geheim en strikt
vertrouwelijk houden.

Niettegenstaande artikel 17.1, mag elke Partij informatie bekendmaken:

a) aan de aan die Partij gelieerde ondernemingen, directeuren, functionarissen, werknemers,
agenten, investeerders, financiers en (hun) adviseurs op een "need to know"-basis en met
dien verstande dat de personen aan wie dergelijke informatie wordt bekendgemaakt, zich
bewust zijn van het vertrouwelijke karakter van dergelijke informatie en geinstrueerd zijn om
zich aan dezelfde norm van vertrouwelijkheid te houden;

b) voor zover verzocht door rechtbanken, toezichthoudende autoriteiten of soortgelijke
instanties die bevoegd zijn om openbaarmaking te bevelen;

c) voor zover verzocht door een financierende bank of andere financier van een Partij; en

d) in verband met de uitoefening van een rechtsmiddel door een Partij op grond van deze
Overeenkomst of een procedure in verband met deze Overeenkomst of de handhaving van
rechten op grond daarvan.
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18

18.1

18.2

19

19.1

19.2

19.3

20

20.1

20.2

20.3

OVEREENKOMST & WIJZIGINGEN

Deze Overeenkomst inclusief de daarbij behorende bijlagen betreft de gehele Overeenkomst
tussen Partijen met betrekking tot CCUS en treedt in de plaats van alle voorgaande
verklaringen, besprekingen, toezeggingen of afspraken met betrekking tot CCUS.

Wijzigingen van of aanvullingen op deze Overeenkomst zijn slechts rechtsgeldig indien deze
wijzigingen of aanvullingen uitdrukkelijk schriftelijk zijn overeengekomen. Elk aldus ondertekend
document maakt deel uit van deze Overeenkomst.

KENNISGEVING

Elke mededeling die op grond van of in verband met deze Overeenkomst moet worden gedaan,
dient schriftelijk te geschieden en mag, tenzij anders vermeld in deze Overeenkomst of vereist
op grond van de toepasselijke wetgeving, via e-mail worden gedaan.

Alle mededelingen of documenten die op grond van of in verband met deze Overeenkomst
worden verstrekt, worden in de Nederlandse taal gesteld.

Het adres van elke Partij voor mededelingen of documenten die krachtens of in verband met
deze Overeenkomst moeten worden gedaan of afgeleverd, is het adres dat hieronder met haar
naam is aangegeven, of een vervangend adres of e-mailadres dat een Partij aan de andere
Partij kan mededelen met inachtneming van een kennisgevingstermijn van ten minste vijf (5)
werkdagen:

aan AEB:
AEB Exploitie B.V.
[® name]
[® adres]
tevens per e-mail: [@]

aan [®]:
[® name]
[® adres]
tevens per e-mail: [@]

TOEPASSELIJK RECHT & GESCHILLEN
Op deze Overeenkomst is Nederlands recht van toepassing.

De bevoegde rechter te Amsterdam is bij uitsluiting bevoegd in eerste instantie kennis te nemen
van geschillen naar aanleiding van deze Overeenkomst, de op grond daarvan van toepassing
zijnde voorschriften en regelingen of tot stand gekomen overeenkomsten.

Alvorens zich tot de bevoegde rechter te wenden, dient een Partij diens klacht eerst schriftelijk
aan de andere Partij voor te leggen. Dit dient te geschieden binnen vier weken nadat het feit
waarop de klacht is gestoeld zich heeft voorgedaan dan wel, indien het feit redelijkerwijs pas
later geconstateerd kon worden, binnen drie weken na constatering van het feit. Als de klacht
niet binnen zes weken na indiening tot tevredenheid van de klagende Partij wordt afgewikkeld,
kan ieder der Partijen zich, overeenkomstig artikel 20.2, tot de bevoegde rechter wenden.
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Partijen kunnen alsdan ook gezamenlijk afspreken dat zij eerst een (nader overeen te komen)
mediationtraject zullen doorlopen.

21 DIVERSEN

21.1 Indien een bepaling van deze Overeenkomst onrechtmatig, ongeldig of niet afdwingbaar blijkt
te zijn, (i) wordt aan die bepaling geen gevolg gegeven en wordt zij geacht niet in deze
Overeenkomst te zijn opgenomen, (ii) zijn Partijen verplicht redelijke inspanningen te leveren
om die bepaling te vervangen door een rechtmatige, geldige en afdwingbare bepaling, zodanig
dat de betekenis van die bepaling zo veel mogelijk overeenstemt met de onwettige, ongeldige
of niet afdwingbare bepaling, rekening houdend met het onderwerp en doel van deze
Overeenkomst en (iii) blijven de overige bepalingen van deze Overeenkomst onverminderd van
kracht.

21.2 Indien deze Overeenkomst wordt beéindigd in overeenstemming met de daarvoor geldende
regels in deze Overeenkomst, zal een dergelijke beéindiging niet van toepassing zijn op dit
artikel 20, evenals artikel 1 (Definities), artikel 8 (Betaling), artikel 17 (Vertrouwelijkheid), artikel
19 (Kennisgeving) en artikel 20 (Toepasselijk recht & geschillen), die alle onverminderd van
kracht blijven tussen de Partijen.

21.3 De Algemene Termijnenwet is van toepassing op alle termijnen zoals genoemd in deze
Overeenkomst.

Deze Overeenkomst is aangegaan op de datum als genoemd aan het begin van deze Overeenkomst.

Handtekeningenpagina(s) volg(t)(en)
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Plaats:

Datum:

AEB EXPLOITATIE B.V.
VERTEGENWOORDIGD DOOR:

Plaats:
Datum:

[OPDRACHTNEMER]

Opdrachtnemer



OVERZICHT BIJLAGEN

Bijlage 1: Beschikbare plot plan voor compressie-installatie c.q. vervloeiingsinstallatie
Bijlage 2: CO2 aanleverspecificaties vanuit PCC-installatie

Bijlage 3: Inschrijvingsleidraad

Bijlage 4: Vraagspecificatie deel 1 - producteisen

Bijlage 5: Vraagspecificatie deel 2 - proceseisen



